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ii!’:‘lrlﬁgn;'magiona soclals, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adrasse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MIODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese RefSrderung unterliegt trotz giner
gegentelligan Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkemmens tber dan
Bef@rderungsvarirag irm Internationalen

CMR

Ge fransport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transpart
intemational de marchandises

par routa (CMR) Stralenglterverkehrs {CMR)

2 Destinatario {Ragicne sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adrasss,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione soclale, citta, stato)
Transporteur (nem,adresse.pays)

3 Lurgo previsto per [a censegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Traspartatori successivofi {Ragione sociale, ciltd, state)
Transpertaurs sucessifs {(nom,adresse,pays)

Ortitleu IDEM

LandiPays

4 Luogo e data della presa in tarico dalla merce
Lieu et dale de la prise en charpe da la marchandise

Oritier  MODUGNO

",

~ . “Waberer’s

Land/Pays ITALY

DatumiDate  30.10.2023

5 Documenti allegat
Documents anhexésDELIVERY NOTE: 4051115-4051116-

6306971 -7306972-7306973-7306975-7306676-7306977-

306978-7306979-7307060

1 8 Rlserve e osservazioni def trasportatere
Réserves et observations des transpopteurs

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, {ilm LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

e/

6 Contrassegnl e numert 7 Numero ded colli 8 Imballagglo 9 Daseriziona merce 1 0 1 1 1 2
Marques et numséros Nombre des colis Mede d'emballage Nature de la marchandis Nr, di statistica Peso Jordo k. Volumne m3

Clutchos < No, Poids brut.kg Cubage m3

302053076R pallet Bpcs statistique

302054315R pallet 48 pes

DWO5 TM

320102850R cardboard fransmisslon 8 pos

320100046R cardboard transmlsslon 2pes

320108071R cardhoard transmissfen 1pes

320108732R cardboard transmissfon 1pes

320100278R cardboard transmission 1pes

320105152R cardboard transmission dpes

320100743R cardboard transmission 2pcs

320709638R cardboard transmissien 2pcs

320105245R cardboard transmission 2pes 3'500kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe [ADR)

un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihung Empfénger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vam: Lexpéditeur Monnale Le Destinatalre
Instructions de |"expeditsur ( formalitds et autres} A payer par

Frachl

P3 07213607 Prix da transport
ErmaRigungen
Reéductlons -
Zglschensumme

. Sclde - ..
™ | Zusihage .

Suppléments -
Nebengebiihren
Frals accessoires
Sonsliges
Divers +
Zu zehlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rrckerstattung / Remboursemant

1 5 Frachizahlungsanwalsung/ Prescription d'affranchissemant 20 Convanzieni particelari / Conventions pariiculleres

Trasporio prepagato / Franca

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco FCA

21 compiato a /Etaviioa MODUGNO  am/le  30.10.2023 ) ) 24 weroe riceuta Data

\ f LS Réception des marchandises  Date
A 4
TN am
22 WMAGNA PT S.p.a- VIA DEICICLAMINI 4 ZF? WDﬁ ) 231 , le
. . rma e tim g trasportatore]
1-70026 MODUGNO - B/ b ! {Signature et du transporteur} \
| T " . .
&y - = i v (Firma o timbro del destinatario)
(Firma e timbro dal mittente) oI (Signature et timbre du destinataire)
(Signature et limbre de |"éxpodiiourf. /-2 J! I

Paletten-Ahsender- Expaditeur des paleﬂes

Palettan — Empfidnger — Destinataire des palettes

Y
25 Angaben zur Ennlttlung’darE tfep(ung mltGrenzﬂbargﬁngen
/

von bis N e km Art \ Anzahl | Kein-Tausch ~ | Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
/ Eure- - - Euro-
Palatia palsite
Gitterbox- N Gitterbax-
Palatie Palstte
Einfach- Einfach-
Palstie Paleite
2 6 Vertragspartner des Frachtilhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung des Empfingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchio
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